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"Solo una passione autentica permette
alle idee di diventare realta”

“Only an authentic property allows
to the ideas of becoming reality”

DOPPIAT: UN' AZIENDA DALLO STILE
E DAL GUSTO DEL DESIGN ITALIANO

40 anni caratterizzati da una profonda passione per il
nostro lavoro. L'attenzione allo sviluppo tecnologico
la massima cura nella scelta delle materie prime,
I'esperienza e la capacita di collaboratori dinamici

e competenti ci permettono di presentare, ai nostri
clienti, soluzioni affidabili ed efficaci insieme a
prodotti idonei per ogni necessita operativa. | Progetti
che proponiamo sono il risultato di una selezionata
ricerca che unisce la naturalezza dei prodotti e la loro
funzionalita, con l'obbiettivo di sostenere le persone
nelle varie posture che adottano durante l'intera
giornata lavorativa.

Nel 2014 nasce FYSIKA

Perfect Operating Posture.

Studiata per raggiungere confort e supportare ogni
attivita di movimento

in ambiente lavorativo.

[l Progetto FYSIKA, in Greco “Naturalezza”, si riferisce
ad una filosofia di vita che mette il benessere della
persona al centro dell'attenzione ed ha come obiettivo
una seduta dalle linee semplici e naturali.

My way: liberi di scegliere

DOPPIAT: A COMPANY WITH THE STYLE
AND TASTE OF ITALIAN DESIGN

40 years characterized by a deep passion for our work.
The attention to technological development the utmost
care in the choice of raw materials, the experience and
the ability of dynamic and competent collaborators
allow us to present, to our customers, reliable and
effective solutions together with products suitable for
every operational need.

The Projects we propose are the result of a selected
research that combines the naturalness of the
products and their functionality, with the aim of
supporting people in the various postures they adopt
throughout the working day.

FYSIKA Perfect operating posture

was born in 2014.

Designed to achieve comfort and support every
movement activity in the working environment.

The FYSIKA Project, in Greek"naturalness”, refers to a
philosophy of life that puts the well-being of

the person at the center of attention and has as its
objective a sitting with simple and natural lines.

My way: free to choose



COME SCEGLIERE UNA SEDIA?

Che sia per lavorare, per studiare, per l'ufficio o la casa, avere la giusta sedia puo evitare I'insorgenza nel

tempo di disturbi muscolari o scheletrici.

Per prima cosa nella scelta di una sedia e importante definire tre cose: utilizzatore, ambiente e tempo
di utilizzo. La sedia e la nostra palestra per molte ore durante la giornata. E quindi importante che sia

adattabile in ogni suo aspetto:

Schienale: deve sostenere la schiena ed essere
inclinabile. Preferibilmente con supporto
lombare regolabile, in modo da sostenerci e

di mantenere la curva naturale della colonna
vertebrale e favorire una corretta postura.

Sedile: per una corretta postura da seduti e
importante che I'angolo del ginocchio sia di 90°
e che le piante dei piedi poggino a terra. Questa
posizione consente una migliore circolazione
sanquigna e riduce l'affaticamento. Per questo
e importante che il sedile sia regolabile in
altezza e non abbia “ostacoli” per non creare
compressioni.

Per una migliore adattabilita & consigliata, anche
la regolazione in profondita del sedile in modo
che la parte superiore della gamba trovi un
supporto adeguato.

Braccioli: per un utilizzo prolungato i braccioli
sono una componente importante. | braccioli
servono a mantenere una postura corretta e
offrono un ottimo supporto nei momenti di
relax. Come per meccanismi e ruote, anche
per i braccioli esistono diverse versioni: fissi,
regolabili solo in altezza o con regolazione del
top poggia braccia in versione 2D, 3D, 4D.

Meccanismo: meccanica che regola
linclinazione dello schienale e, se previsto,
consente di bloccare lo schienale nella posizione
desiderata. Esistono vari tipi di meccanismi,
questi i principali:

- dinamico sincronizzato: permette oltre
allinclinazione dello schienale, la regolazione
della tensione dell'oscillazione in base al proprio
peso e il blocco dello schienale fino a 6 posizioni
in base al modello.

- auto-pesante sincronizzato: la tensione
dell'oscillazione si autoregola in base al peso
corporeo e permette il blocco fino a 4 posizioni.

- movimento oscillante ad asse avanzata

o il sistema oscillante centrale. Il primo
permette il blocco dell'oscillazione fino a 5/6
differenti posizioni mentre il secondo permette
I'oscillazione di tutto il corpo sedia e prevede un
blocco in posizione lavoro.

Poggiatesta: &€ quasi sempre un‘opzione, ma e un
comfort in piu per sedute di lavoro molto lunghe
0 un momento di relax.

HOW TO CHOOSE AN OFFICE CHAIR?

Whether for work, study, office or home, having the right chair can prevent the onset in the time of

muscular or skeletal disorders.

First in choosing a chair it is important to define three things: user, environment and time of use. The
chair is our gym for many hours during the day. It is therefore important that adaptable in every aspect:

Back: must support the back and be tilting.
Preferably with support adjustable lumbar, so as
to support us and to maintain the natural curve
of the column and promote proper posture.

Seat: for a correct sitting posture is it is
important that the angle of the knee is 90 and
that the soles of the feet rest on the ground. This
position allows better circulation and reduces
fatigue.

This is why it is important that the seat is
adjustable in height and have no “obstacles” not
to create compressions.

For better adaptability is recommended, also the
seat depth adjustment so that the upper leg find
a proper support.

Armrests: for prolonged use of the armrests are
an important component.

Armrests serve to maintain a correct posture
and offer excellent support in moments of
relaxation.

As for mechanisms and wheels, also for armrests
there are different versions: fixed, adjustable
only in height or with top arm rests in 2D, 3D, 4D
versions.

Mechanism: mechanical regulating the
inclination of the backrest and, if applicable,
allows you to lock the backrest in position
desired. There are several types of mechanisms,
these are the main ones:

- synchronized dynamic: allows over the
inclination of the backrest, the adjustment of the
voltage of the oscillation according to its weight
and backrest lock up to 6 positions

according to the model.

- synchronized auto-heavy: the voltage of the
oscillation is self-requlated according to weight
body and allows blocking up to 4 positions.

forward axis oscillating motion or the central
oscillating system. The first allows swing block
up to 5/6 different positions while the second
allows the whole body chair swing and provides a
lock in working position.

Headrest: it is almost always an option, but it is
a extra comfort for very long work sessions
or a moment of relaxation.
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JOB NET

FASCINO E LEGGEREZZA

CHARM AND LIGHTNESS

La serie JOB NET rappresenta una
soluzione ottimale per il moderno
Habitat Ufficio nel quale design,
comfort e tecnologia, si integrano in
modo naturale ed efficace. Coniuga
l'effetto leggero e trasparente
trasmesso dalla rete 3D, disponibile in
8 colori, con il comfort di una seduta
imbottita. Grazie alla ricca offerta

di varianti ed opzioni, e in grado di
soddisfare tutte le vostre esigenze.

The JOB NET series represents an
optimal solution for the modern Office
Habitat in which design, comfort and
technology are integrated in a natural
and effective way. It combines the light
and transparent effect transmitted by
the 3D network, available in 8 colours,
with the comfort of a padded seat.
Thanks to the rich offer of variants
and options, it is able to meet all your
needs.

Supporto lombare regolabile
in altezza sedile fisso o
regolabile in profondita
meccanismo sicronizzato,
braccioli 1D -2D - 4D con
poggia braccia in PU soft
touch. Disponibile anche con
poggia testa.

Lumbar support adjustable
in height fixed seat or
adjustable in depth sicro
mechanism. 10 -2D - 4D
armrests with soft touch PU
armrests. Also available with
headrest.




AIDA UP

CLASSICITA E INNOVAZIONE
CLASSICISM AND INNOVATION

AIDA UP Operativa dalle linee chiare

e profilo accogliente, consente una
straordinaria liberta di movimento in
ogni ufficio e innumerevoli possibilita
di allestimento. Di serie schienale

con regolazione in altezza UP&DOWN.
Disponibile con imbottitura sedile in
foam ignifugo modellato a freddo per
un sostegno ergonomico e duraturo nel
tempo.
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AIDA UP Operative with clear lines
and a welcoming profile, it allows an
extraordinary freedom of movement

in every office and countless set-up
possibilities. Standard backrest with
height adjustment UP&DOWN. Available
with cold moulded fire retardant foam
seat padding for ergonomic and long-
lasting support.

Il sostegno cervicale &
disponibile con regolazione
in altezza e inclinazione,
imbottito in gomma
poliuretanica iniettata.
Disponibile con braccioli
FLITE regolabili in altezza
con Top in TPU soft touch
che sottolineano il profilo
tecnico ed estetico della
sella seduta.

The cervical support is
available with height and

tilt adjustment, padded

with injected polyurethane
rubber. Available with height
adjustable FLITE armrests
with soft touch TPU top that
emphasize the technical and
aesthetic profile of the seat
saddle.



RONDA NET

ERGONOMIA E PERSONALITA
ERGONOMICS AND PERSONALITY

Disponibile con imbottitura
sedile in foam ignifugo
modellato a freddo per un

L'innovazione incontra la semplicita. Innovation meets simplicity. High- s0stegno ergonomico e
Dettagli di alta tecnologia per una tech details for an unpredictable duraturo nel tempo La rete
personalita imprevedibile. RONDA personality. RONDA NET is an operating 3D dello schienale garantisce
NET e una seqia o‘p.erativa con o‘tti‘mi chair with excellent quality and sostegno e traspirabilita.
standard qualitativi eq ergor)om|0|. . ergonomlc §tandards. The sFructure, Al poggia testa, orientabile
La struttura, che convince sia sotto il which convinces both technically e regolabile in altezza, puo

profilo tecnico che estetico, regala un and aesthetically, offers high seating
elevato comfort di seduta e garantisce  comfort and ensures optimal load
una ripartizione dei carichi ottimale per  distribution for users.

gli utilizzatori.

essere abbinato un comodo
appendi abiti in PP nero.

Available with seat
upholstery in cold-formed
fire-retardant foam for an
ergonomic and long-lasting
support The 3D mesh back
guarantees support and
breathability. Adjustable
headrest, adjustable in
height, can be combined
with a comfortable coat
hanger in black PP.

12 13



JOY

FLESSIBILITA E DINAMISMO
FLEXIBILITY AND DYNAMISM

Comoda, ampia eppure visibilmente
leggera. JOY coniuga design e
perfezione ergonomica. Vera
operativita al tuo servizio, versatile

e funzionale. Dedicata ad uffici e
ambienti dinamici e operativi. Qualita a
cui si aggiungono numerose possibilita
di adattamento individuale. Disponibile
nelle versioni schienale in rete e
schienale tappezzato entrambe dotate
di supporto lombare regolabile in
altezza e profondita.
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Comfortable, wide yet visibly light.
JOY combines design and ergonomic
perfection. True operation at your
service, versatile and functional.
Dedicated to dynamic and operational
offices and environments. Quality and
numerous possibilities for individual
adaptation. Available in mesh back and
upholstered back versions, both with
adjustable lumbar support in height
and depth.

Poltrona certificata ISO UNI 1335
classe A. Sedile traslabile corsa
72 mm, elevazione a gas classe
4. Coppia braccioli 2D - 4D con
TPU in soft touch. Meccanismo
sincro a 4 blocchi con dispositivo
antishock e regolazione tensione
oscillazione a 4 intensita.

Armchair certified ISO UNI
1335 class A. Movable seat

72 mm stroke, gas elevation
class 4. Pair armrests 2D - 4D
with soft touch TPU. 4-block
synchronous mechanism
with antishock device and
4-intensity oscillation voltage
regulation.

15



BLOOM NET

EQUILIBRIO E PRECISIONE
BALANCE AND PRECISION

Il connubio tra ricerca tecnologica, lo
studio ergonomico e l'attenzione ad
ogni singolo particolare, garantisce
livelli di comfort assoluto, durata nel
tempo e quotidiano compiacimento
nell'utilizzo. Spaziosa ed elegante,
BLOOM e tanto flessibile quanto
dinamico il suo design. Fornisce un
elevato comfort e lascia molto spazio al
benessere produttivo.
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The combination of technological
research, ergonomic study and
attention to every single detail,
guarantees levels of absolute comfort,
durability and daily satisfactionin

use. Spacious and elegant, BLOOM

is as flexible as its dynamic design.

It provides high comfort and leaves
plenty of room for productive well-
being.

Lo schienale ergonomico

a supporto della colonna
vertebrale aiuta a mantenere
una posizione adeguata
anche per molte ore. Insieme
al poggia reni ergonomico in
materiale morbido, rendono
la seduta una gradevole
combinazione di armonia e
benessere.

The ergonomic backrest to
support the spine helps to
maintain a proper position
even for many hours.
Together with the ergonomic
back rest in soft material,
make the seat a pleasant
combination of harmony and
well-being.

17



BLOOM NET

T % AT T
, r Lﬁ hii!lﬁliﬂ RIS
A X m

18 19



FYSIKA

FORMA E FUNZIONALITA

FORM AND FUNCTION

Progettata per raggiungere un elevato
comfort. FYSIKA e strutturata per

la ripartizione dei carichi funzionali,
adattabile a qualsiasi corporatura.

Lo schienale si adatta al cambio di
posizioni per effetto cinetico dello
schienale e dei suoi 25 livelli di
movimento mantenendo un sostegno
costante.
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Designed to achieve high comfort,
FYSIKA is structured for functional load
distribution, adaptable to any build.
The backrest adapts to the change

of positions due to the kinetic effect

of the backrest and its 25 levels

of movement while maintaining a
constant support.

120 kg resistenza pressione
schienale

25 livelli di movimento

5 posizioni sincro con
antishock

6 posizioni del sedile con
traslatore

24 ore utilizzo seduta

1335 UNI EN CLASSE A 1-2-3

120 kg backrest tension
resistance

25 level of movement

5 blocks synchronized with
antishock

6 seat positions with
sideshift

24 hours of use

1335 1SO UNI EN A-1-2-3
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VELIA
INNOVAZIONE E STILE

INNOVATION AND STYLE

Elegante e curata in ogni dettaglio.
VELIA & un modello che offre
prestazioni di altissimo livello in fatto
di ergonomia, qualita della lavorazione
e robustezza. E perfetta per un

utilizzo continuativo. L'imbottitura in
schiumato modellato a freddo e Iideale
per un uso intensivo. Disponibile in due
versioni: Black & White con schienale
in rete e tappezzata.
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Elegant and accurate in every detail.
VELIA is a model that offers very high
performance in terms of ergonomics,
quality of workmanship and
robustness. It is perfect for continuous
use. The cold moulded foam padding

is ideal for intensive use. Available in
two versions: Black & White with mesh
back and upholstered.

l“‘-—._.,—‘

Il poggiatesta ergonomico,
regolabile in altezza e
orientabile in profondita
insieme ai braccioli
regolabili con TOP in PU soft
touch, completano il comfort
del modello VELIA.

The ergonomic headrest,
adjustable in height and
adjustable in depth along
with the adjustable armrests
with soft touch PU TOP,
complete the comfort of the
VELIA model.

Le funzioni di regolazione che rendono
VELIA personalizzabile per ogni

utente sono di facile impiego, elevata
funzionalita e robustezza. Schienale
regolabile in altezza supporto lombare
regolabile in profondita imbottito in PU
morbido soft touch.

The adjustment functions that make
VELIA customizable for each user are
easy to use, high functionality and
robustness. Adjustable back height
adjustable lumbar support adjustable
depth padded soft PU soft touch.

23



FOX

ELEGANZA E DINAMICITA
ELEGANCE AND DYNAMITICY

Dinamica, essenziale, innovativa.
L'originale schienale a pezzo unico,
arricchito da uno speciale supporto
lombare, offre la comodita di un
disegno ergonomico.

24

Dynamic, essential, innovative. The
original one-piece backrest, enhanced
by a special lumbar support, offers the
comfort of on ergonomic design.

Sedia manageriale,
schienale in tecnopolimero
con rete e regolazione

in altezza del supporto
lombare, sedile fisso o con
traslatore, meccanismo
sincronizzato regolabile in 5
posizioni.

Ampia gamma di opzioni.

Managerial chair, backrest
in technopolymer with mesh
and adjusting the height

of the lumbar support,

fixed seat or with sideshift,
adjustable in 5 positions
synchronised mechanism.
Wide range of options.




SELFIE 100% RICICLABILE

ERGONOMICA E FUNZIONALE
ERGONOMIC AND FUNCTIONAL

Dinamica, Funzionale, Ergonmica, si
adatta semplicemente ad ogni utente.
La struttura di SELFIE rinuncia a ogni
elemento superfluo. Allo stesso tempo,
il modello convince in ogni suo raffinato
dettaglio, facilitando il lavoro flessibile.
In tutte le posizioni di seduta e per tutti
i movimenti, sostegno e confort sono
garantiti.

Le numerose varianti disponibili ne
aumentano la personalizzazione.
SELFIE ¢ disponibile con struttura Nera
o0 Bianca e in 3 allestimenti:

NET: Schienale in rete portante nera
TH: Schienale con retro schienale in
plastica ABS

SR: Con retro schienale interamente
rivestito

26

Dynamic, Functional, Ergonomic,
simply adapts to each user. The
structure is SELFIE renounces any
superfluous element.

At the same time, the model convinces
in every refined detail, facilitating
flexible work. In all sitting positions and
for all movements, support and comfort
are guaranteed.

The many variants available increase
the customization.

SELFIE is available with Black or White
structure and in 3 versions:

NET: Back in black carrier mesh

TH: Back with ABS plastic back

SR: With fully covered back

Grazie al sistema di
regolazione automatica del
peso, SELFIE si adatta a
un‘ampia gamma di utenti.
Lo schienale segue ogni
movimento dell'utilizzatore,
permettendo la massima
liberta e una seduta
confortevole in tutte le
posizioni al lavoro in ufficio
come a casa.

Thanks to the automatic
weight adjustment system,
SELFIE is suitable for a wide
range of users.

The back follows every
movement of the user,
allowing maximum freedom
and a comfortable seat in
all positions at work in the
office as at home.

[ movimento dei braccioli sia in
rotazione che in verticale con poggia
braccia soft touch, consente un
sostegno costante in fase operativa o
di relax.

The movement of the armrests both in
rotation and vertically with soft touch
armrests, allows a constant support
during operation or relaxation.

27



SELFIE NET 100% RICICLABILE




FIRST

ELEGANZA E RAFFINATEZZA
ELEGANCE AND SOPHISTICATION

FIRST trasmette eleganza e
raffinatezza e, grazie al notevole
confort di seduta, si presta a un utilizzo
in ambienti rappresentativi. Nata per
rispondere alle esigenze di chi lavora
in un contesto home office o in un
ambiente di lavoro convenzionale.

La sedia ha come protagonista uno
schienale a vista stabile e dalla linea
unica che la caratterizza in modo
inequivocabile.

Tutti i modelli sono disponibili con:
braccioli integrati, fissi o regolabili
base girevole oppure piramidale a 4
razze e supporto lombare integrato
regolabile.

30

FIRST conveys elegance and
refinement and, thanks to the
remarkable sitting comfort, is suitable
for use in representative environments.
Created to meet the needs of those
who work in a home office orina
conventional work environment.

The chair features a stable backrest
with a unique line that characterizes it
unequivocally.

All models are available with:
integrated armrests, fixed or adjustable
swivel base or pyramidal 4-spoke and
adjustable integrated lumbar support.

La serie FIRST & composta
da 3 varianti: Direzionale
con poggia testa integrato.
Manageriale con schienale
alto. Operativa/ Meeting
schienale basso. Scocca
in due colorazioni: Nero &
Grigio chiaro.

The FIRST series consists
of 3 variants: Directional
with integrated head rest.

Managerial with high back.

Operational/ Meeting low
back. Body in two colors:
Black & Light Grey.

31



FIRST
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PHASER
STILE E RICERCATEZZA

STYLE AND SOPHISTICATION

Una forma leggera e raffinata puo
offrire una comodita inattesa. La
struttura portante € in acciaio e
conferisce un tocco di stile alla

sedia, giocando con le varianti del
rivestimento, che e disponibile in rete
oppure con imbottitura in eco pelle o
tessuto.
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A refined lightweight form can offer
unexpected comfort. The supporting
structure is made of steel and gives

an unmistakable touch of style to

the chair, playing on the variations in
upholstery which is available in mesh or
in leather or fabric padded versions.

PHASER TH e PHASER TB,
poltrone con fusto in acciaio
asform cromato da 22 mm,
meccanismo basculante o
fulcro avanzato, braccioli e
base in alluminio pressofuso
spazzolato. Disponibile
anche nella versione slitta
PHASER TV con e senza
braccioli.

PHASER TH and PHASER

TB, armchairs with stem 22
mm chrome-plated asphalt
steel, mechanism swing or
advanced fulcrum, armrests
and base brushed die-cast
aluminium.

Also available In the TV
PHASER slide version with
and without armrests.

35



CHRONO
FORZA ED ELEGANZA

STRENGTH AND ELEGANCE

Come in un gesto semplicemente
realizzato, CHRONO coniuga l'eleganza
delle linee con un anima forte, grazie
alla speciale robustezza della struttura
in alluminio. CHRONO vi accoglie in un
abbraccio ergonomico e porta negli
spazi di lavoro una nuova dimensione
di liberta.
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Like a timely gesture, CHRONO
combines the elegance of the lines
with a strong sprint, thanks to the
particulary robust aluminum structure.
CHRONO welcomes you with an
ergonomic hug and brings a new
dimension freedom in your working
spaces.

Sedia manageriale,
schienale in alluminio

e tecnopolimero, sedile con
traslatore, meccanismo
sincronizzato a fulcro
avanzato regolabile in

6 posizioni con sistema
antishock e regolazione del
peso. Supporto lombare
regolabile in altezza.

Managerial chair, with
backrest made in diecast
polish aluminum and
tecnopolimer, slider seat
and forward pivot syncro
mechanism with side
tension adjustement 6
locking position and weight
requlation. Adjustable
lumbar support.

37



MOON

CONFORT E LEGGEREZZA
COMFORT AND LIGHTNESS

Si presta a qualunque area dell'ufficio,
direzionale, sale riunioni o le aree
utilizzate per il lavoro temporaneo su
progetti. Mostra appieno i suoi punti di
forza, offrendo un comfort di seduta
ergonomico fin da subito e per tutti.

Disponibile con meccanica: oscillante
integrata - oscillante a fulcro avanzato
con regolazione intensita e 3 posizioni
di blocco.

38

It lends itself to any office area,
executive, meeting rooms or areas
used for temporary work on projects.
It fully shows its strengths, offering an
ergonomic sitting comfort right away
and for everyone.

Available with mechanics: integrated
oscillating - oscillating with advanced
pivot with intensity adjustment and 3
lock positions.

La trasformazione dell'ufficio
in ambiente polifunzionale,
conduce alla creazione di
design dall'estetica leggera e
funzionale. MOON non richiede
grandi impostazioni, si adatta
semplicemente a ogni utente.

The transformation of the
office into a multifunctional
environment, leads to the
creation of design with a light
and functional aesthetic.
MOON does not require great
settings, it simply adapts to
every user.

39
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AURORA RICYCLED 100%* o A8, Anst g .-

CONFORT SOSTENIBILE
SUSTAINABLE COMFORT

[l prodotto viene interamente  The product is entirely made

ricavato da materiali di from recovered materials,
recupero, in un mix che in a mix that includes both
comprende sia polimeri regenerated polymers of

rigenerati di provenienza post-industrial origin, and

post industriale, sia polimeri  recycled polymers of
riciclati di provenienza post ~ post-consumer origin: the
consumo: questi ultimi latter (selected waste, such
(rifiuti selezionati, come ad as packaging, textiles, toys,
esempio imballaggi, prodotti  etc.)are processed to the
tessili, giocattoli, ecc.) required quality parameters.
vengono trasformati sino EN 16139:2

araggiungere i parametri

qualitativi richiesti.

Oggi in ufficio assumono un ruolo Today, other environments, such as B
sempre pil importante anche altri areas dedicated to team work and

ambienti, come le zone dedicate al coworking, also play an increasingly

lavoro in Team, al coworking. Sono important role in the office.

proprio queste le aree intermedie nelle  These are the intermediate areas in
quali AURORA trova la sua collocazione ~ which AURORA finds its ideal location.

Dbk e~ TN
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VIRGO RICYCLED 100%*

SEMPLICITA SOSTENIBILE
SUSTAINABLE SIMPLICITY

VIRGO PLUS con la semplicita delle sue
linee conferisce alle aree break e relax
una nota particolare. Sale riunioni,
aree di attesa e collettivita sono la

sua ideale collocazione. Disponibile
nelle versioni a quattro gambe con
struttura a slitta, base girevole 5 razze
e funzionale panca da 1-2-3-4-5 posti.
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VIRGO PLUS with the simplicity of

its lines gives the areas break and
relaxation a special note. Meeting
rooms, waiting areas and community
areas are its ideal location. Available in
four-leg versions with sled structure,
5-spoke swivel base and functional 1-2-
3-4-5 seater bench.

°* o

Riciclato e ricondizionato
sono termini accomunati
dallo stesso principio: il
rispetto dellambiente e della
possibilita di dare alla plastica
una seconda vita. La scocca
in polipropilene di VIRGO PLUS
e prodotta con materiale
riciclato o ricondizionato ed

e un materiale altamente
riciclabile e di conseguenza
riutilizzabile.

Recycled and reconditioned
are terms united by the
same principle: respect for
the environment and the
possibility of giving plastic a
second life.

The VIRGO PLUS
polypropylene shell is
produced with recycled or
reconditioned material and
is a highly recyclable and
therefore reusable material.

i e Bnda i T e

BN o
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VIRGO PLUS RICYCLED 100%*




YOYO
STILE E VERSATILITA

STYLE AND VERSATILITY

YOYO non e soltanto versatilita. Il
modello, infatti, soddisfa anche ogni
esigenza dal punto di vista estetico. Il
design colpisce per i suoi straordinari
dettagli, come ad esempio l'uniformita
di spessore per il materiale di sedile,
schienale e braccioli, una caratteristica
che conferisce comfort e flessibilita
alla scocca oltre a un raffinato effetto
di leggerezza.

La sensazione piacevole che si avverte
una volta seduti assicura il benessere
necessario ad affrontare anche riunioni
ed incontri prolungati.
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YOYO is not only versatility. The model,
in fact, also meets every need from an
aesthetic point of view. The design is
striking for its extraordinary details,
such as the uniformity of thickness
for the material of the seat, back and
armrests, a feature that gives comfor
and flexibility to the body as well as a
refined effect of lightness.

The pleasant sensation that is felt
once seated ensures the necessary
well-being to face even meetings and
prolonged meetings.

YQOYOe disponibile nella
versione con telaio a slitta

0 su base girevole a 5 razze
con oscillante DNA*. Scocca
con braccioli integrati,
disponibile nei colori Nero
Bianco, Sabbia Azzurro.

Lo schienale puo essere
dotato di una comoda
imbottitura con retro
pannello in ABS antigraffio
oppure con rivestimento a
vista fronte retro, 0 in rete
disponibile in 8 colori.

YOYO is available with a sled
frame or on a 5-spoke swivel
base with DNA* oscillating.
Shell with integrated
armrests, available in Black
White, Sand Blue.

The backrest can be
equipped with a comfortable
padding with back panel in
scratch-resistant ABS or
with facing facing back, or
mesh available in 8 colors.
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SOUL

ESTETICA ED ERGONOMIA
AESTHETICS AND ERGONOMICS

SOUL con il suo design
invitante e confortevole
combina il carattere rilassato
di una poltroncina con
I'ergonomia di una seduta
improntata alla produttivita.
Disponibile nelle versioni

4 gambe, slitta, girevole e
basse piramidale a 4 razze.

Braccioli e tavoletta scrittoio.

With its inviting and
comfortable design, SOUL
combines the relaxed
character of an armchair
with the ergonomics of a
productivity-oriented seat.
Available in versions, 4

legs, sled, swivel and low
pyramidal 4-spoke. armrests
and writing table.
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offrendo un piacevole sostegno nei body, offering a pleasant support in | = -——
movimenti. Il design ergonomico fa si movements. The ergonomic design =

che ogni posizione di seduta sia subito  ensures that every sitting position is
percepita in modo ottimale. immediately perceived in an optimal
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R570

FRESCHEZZA E PERSONALITA
FRESHNESS AND PERSONALITY

In termini di comfort, R570 nelle
versioni in polipropilene o imbottita

o0 con schienale in rete, sono

una soluzione perfetta nelle sale
conferenza e negli ambienti adibiti a
riunioni e colloqui. Anche nelle aree
di accoglienza, rendono piu gradevole
I'attesa grazie alla loro ergonomia
ottimale.

In terms of comfort, R570 in
polypropylene or padded versions

or with mesh backrest is a perfect
solution in conference rooms and
meeting and interview rooms. Even in
the reception areas, make the waiting
more pleasant thanks to their optimal
ergonomics.

b4

Freschezza e personalita
nella versione con schienale
rete disponibile in 8 colori.

Freshness and personality in
the version with mesh back
available in 8 colors.

Per chi predilige I'imbottitura
e disponibile un'ampia scelta
di colori in eco pelle e tessuti
dal gusto attuale.

For those who prefer
padding, there is a wide
choice of colorsin eco
leather and fabrics with a
modern taste.
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BETA MESH

CARATTERE E LEGGEREZZA
CHARACTER AND LIGHTNESS

Conquista grazie al concetto armonico It conquers thanks to the global harmo-
globale che la contraddistingue. Un nious concept that distinguishes it. A
design adatto alle piu diverse possibili-  design suitable for the most diverse ap-
ta dimpiego. Alla scrivania, nei meeting  plications. At the desk, in meetings and
e ovunque i visitatori necessitino diun ~ wherever visitors need more comfort.
comfort maggiore.
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Come poltroncina per
conferenze nel modello

a quattro gambe o slitta,
BETA MESH sfoggia con
consapevolezza le sue qualita
ergonomiche. Nella versione
con sedile interamente
imbottito, con rivestimento
ignifugo e imbottitura slim.
Impilabile fino a 12 pezzi

anche nella versione sgabello.

) l |
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As a conference chair in the
four-legged or sled model,
BETA MESH consciously
displays its ergonomic
qualities. In the version with
fully padded seat, with fire-
retardant cover and slim
padding. Stackable up to

12 pieces also in the stool
version.

e
Fro v
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DORA RICYCLED 100%*

ARMONIA SOSTENIBILE

SUSTAINABLE HARMONY

Con il suo design essenziale DORAe
perfetta per qualsiasi ambiente in cui
sia necessario inserire una seduta
agile. Per una breve conversazione
nella sala d'attesa, una piccola pausa
in caffetteria o una lettura concentrata
in biblioteca. Qualunque sia l'utilizzo,
questa seduta intelligente & sempre
una partner elegante e confortevole.
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With its essential design DORA is
perfect for any environment in which
it is necessary to insert an agile seat.
For a short conversation in the waiting
room, a short break in the cafeteria or
a concentrated reading in the library.
Whatever the use, this smart seat is
always an elegant and comfortable
partner.

Una giusta combinazione di
tessuti e materiali e le giuste
tonalita di colore offrono

un apporto significativo

ad un ambiente di lavoro
armonioso. DORA se usata
nelle sale conferenza cattura
I'attenzione, ma si inserisce
perfettamente nelle aree
co-working, e nelle aree di
collettivita. Certificata EN
161139:2013.

A right combination of
fabrics and materials

and the right shades of
color offer a significant
contribution to a harmonious
working environment. DORA
when used in conference
rooms captures attention,
but fits perfectly into
co-working areas, and
community areas. Certified
EN 161139:2013.
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UP LINED & TECH

CREATIVO E INFORMALE
CREATIVE AND INFORMAL

UP LINED lo sgabello per ufficio e

la casa, con sedile personalizzabile

e tappezzato. Stimola il movimento

e permette di sedersi o appoggiarsi
assumendo una postura attiva.
Giovane, Creativo e informale. UP
TECH con sedile in PU nero igienico e
antibatterico. Ergonomia per lavorare
in modo attivo e salutare. Regolabile
in altezza con doppio pulsante di
regolazione.
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UP LINED stool for office and home,
with customizable and upholstered
seat. Stimulates movement and allows
you to sit or lean in an active posture.
Young, Creative and informal. UP TECH
with hygienic and antibacterial black
PU seat. Ergonomics for active and
healthy working. Height adjustable with
double adjustment button.
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DIVANI E POLTRONE SOFA AND ARMCHAIRS

ATTESA - AREA LOUNGE WAITING - LOUNGE AREA



MATRIX

ELEGANZA E STABILITA

ELEGANCE AND STABILITY

MATRIX e particolarmente indicato
per: sale congressi, sale riunione,
salette convegno polifunzionali, zone
ufficio per visitatore, zone attesa,
sale ristoranti, training. Poltroncina
che introduce un nuovo concetto di
immagazzinaggio / messa a riposo
nel vasto panorama di poltroncine
richiudibili.
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MATRIX is particularly suitable for:
conference rooms, meeting rooms,
multi-purpose conference rooms,
office areas for visitors, waiting areas,
restaurant rooms, training. Armchair
that introduces a new concept of
storage / setting aside in the vast
panorama of recliner chairs.
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DANAE TECH

TECNOLOGIA E TRADIZIONE
TECHNOLOGY AND TRADITION

DANAE TECH Una nuova sensazione

di relax prende forma dalla migliore
tradizione manifatturiera italiana.

La serie presenta linee essenziali in
perfetto equilibrio tra design minimale,
estrema eleganza e comfort. Arredando
gli spazi, attesa, collettivita, Home-
office, con estetica e funzionalita.
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DANAE TECH A new feeling of
relaxation takes shape from the best
Italian manufacturing tradition. The
series presents essential lines in
perfect balance between minimal
design, extreme elegance and comfort.
Furnishing spaces, waiting, collectivity,
Home-office, with aesthetics and
functionality.

DANAE TECH e una poltrona
intelligente, riciclabile,
semplice e facilmente
smontabile, progettata a
basso impatto ambientale
dando valore al fine vita
della seduta. La scocca

in poliuretano rigido
strutturale, che non
necessita di tappezzeria

e disponibile in 3 colori,
Nero, Antracite e Bianco.
DANAE TECH puo essere
allestita con un comodo
pannello sedile imbottito
in poliuretano flessibile,
oltre ad un pannello poggia
reni sempre in poliuretano
flessibile ignifugo.

DANAE TECH is an
intelligent armchair,
recyclable, simple and easily
removable, designed with
low environmental impact
giving value to the end life
of the seat. The shell in rigid
polyurethane structural,
which does not need
upholstery is available in 3
colors, Black, Anthracite and
White.

DANAE TECH can be
equipped with a comfortable
seat panel upholstered in
flexible polyurethane, as well
as a kidney support panel
always in flexible flame
retardant polyurethane.
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LIVE SMALL

SEMPLICE E AVVOLGENTE
SIMPLE AND ENVELOPING

Forme invitanti e morbide per la piccola
della serie LIVE che trasmette calore

e benessere in ambienti di attesa

e meeting . | diversi modelli sono
disponibili con base in alluminio, in
legno o con colonna girevole.
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Inviting shapes and soft for the small of
the series LIVE that transmits warmth
and well-being in waiting environments
and meetings. The different models are
available with aluminium base, wood or
swivel column.

—
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LIVE MEDIUM
COMODO EQUILIBRIO

COMFORTABLE BALANCE

Equilibrata sintesi di ergonomia ed
estetica moderna. LIVE MEDIUM e

la poltrona dalla seduta altamente
confortevole, con sedile e schienale in
poliuretano flessibile indeformabile,
sostenuto da una solida struttura
interna in acciaio.

E presentata con basi diverse, in
finitura legno o acciaio.
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Balanced synthesis of modern
ergonomics and aesthetics. LIVE
MEDIUM is the armchair with a highly
comfortable seat, with seat and back
in flexible polyurethane, resistant to
deformation, supported by a solid
internal steel structure. It is presented
with different bases, in wood or steel
finish.
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LIVE LOUNGE

EFFICACE ARMONIA
EFFECTIVE HARMONY

Un tratto libero e armonico disegna la
silhouette della poltrona lounge. E la
soluzione per ogni ambiente, dal living
alla camera da letto; ideale anche per
chi cerca uno spazio relax in contesti
collettivi. Base girevole in legno o in
alluminio 4 razze.
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A free and harmonious line draws the
silhouette of the lounge chair. It is the
solution for every environment, from
the living room to the bedroom:; also
ideal for those looking for a relaxing
space in collective contexts. 4-spoke
swivel base in wood or aluminium.
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LIVE HIGH

FORME IN EQUILIBRIO
BALANCE SHAPES

Ergonomia e Volumi generosi per un
divano moderno quanto versatile. Si
adatta ad ogni Interior, tra gli spazi di
casa e dell'ufficio.

LIVE High, € un divano disegnato per
essere confortevole, avvolgente e far
provare a chilo usa una sensazione
di ergonomia completa, dalla testa ai
piedi. Basamento disponibile in tre
versioni.

T4

Ergonomics and generous volumes for
a modern and versatile sofa. It adapts
to any interior, between the spaces of
home and office.

LIVE High, is a sofa designed to be
comfortable, enveloping and make
those who use it experience a feeling
of complete ergonomics, from head to
toe. Base available in three versions.
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LIVE HIGH
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LIVE MEDIUM

FASCINO ED ELEGANZA
CHARM AND ELEGANCE

LIVE Medium una linea sinuosa ed LIVE Medium a sinuous and elegant line
elegante e una ergonomia assoluta, and an absolute ergonomics, express a
esprimono un linguaggio formale di formal language of high quality.

elevata qualita.
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LIVE ACOUSTIC HIGH &

LIVE ACOUSTIC MEETING

RISERVATEZZA E PRIVACY
CONFIDENTIALITY AND PRIVACY

La serie ACOUSTIC e I'arredo imbottito
ergonomico e multifunzionale che
trasforma gli ambienti di lavoro in
luoghi accoglienti e multifunzionali.
Oppure un rifugio ideale che offre

una pausa dalla scrivania in quanto
soluzione indipendente. Riservatezza e
Privacy in ogni location.
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The ACOUSTIC series is the ergonomic
and multifunctional upholstered
furniture that transforms work
environments into welcoming and
multifunctional places. Or an ideal
retreat that offers a break from the
desk as an independent solution.
Privacy and privacy in every location.

[ divani in ufficio non sono
pit un elemento esotico.
Oggi, infatti, sono molte

le aziende a scegliere di
inserire aree di seduta
accoglienti all'interno del
proprio allestimento. Questi
angoli sono pensati come
luoghi di benessere che
promuovono la produttivita,
distinguendosi nettamente
dalle classiche postazioni
alla scrivania.

Office sofas are no longer
an exotic element. Today,
in fact, many companies
choose to include welcoming
seating areas within their
facilities. These corners
are designed as places of
well-being that promote
productivity, standing out
clearly from the classic
workstations at the desk.
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LIVE ACOUSTIC MEETING
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PROGRAMMA SAFE SISTEMA MODULARE

UNO SPAZIO PER LE IDEE
A SPACE FOR IDEAS

Pochi elementi per
combinare molteplici
soluzioni di arredo. Su
richiesta la variante con
I'imbottitura in due colori o
i profili laterali di un colore
diverso, per creare un
contrasto cromatico.

Few elements to combine
multiple furnishing
solutions. On request the
variant with the padding

in two colors or the side
profiles of a different color,
to create a color contrast.

SAFE & disponibile nelle
versioni, Padded sewn,
con imbottitura e cuciture
verticali oppure Padded
smooth con rivestimento
liscio.

Le persone diventano particolarmente  People become particularly creative

creative quando si sentono a proprio when they feel comfortable. A . . .

agio. Un'atmosfera lavorativa relaxed working atmosphere, such SAFE is available in the .
rilassata, come quella creata da SAFE, as that created by SAFE, can make DAL Padded‘sewn, with
puo contribuire in modo decisivo a a decisive contribution to achieving padding and vertlcal‘seams
raggiungere questo risultato. Per le this. For companies oriented towards or Padded smooth with
aziende orientate allinnovazione, SAFE  innovation, SAFE is therefore much s peatie.

e quindi molto piu di un elemento di more than a piece of furniture: it's a

arredo: & uno spazio per le idee. space for ideas.
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UFFICIOMIO SRL si riserva il diritto di
cambiare o migliorare tecnicamente design e
specifiche di ogni suo prodotto

in qualsiasi momento e a sua discrezione
senza darne preventiva notizia.

| colori delle fotografie sono solo indicativi,
leggeri scostamenti non verranno accettati
come reclamo.

UFFICIOMIO SRL reserves the right to change
or technically improve the design and
specifications of any of its

products at any time and at its discretion
without notice.

The colors of the photographs are only
estimates, slight differences will not be
accepted as a complaint.
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